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Section “Literature”

AHHoTauua. CtaTbs NOCBALLEHA UCCNEJ0BaHUIO 3IMOTUBHOI NIEKCUKK
B aHIMOA3bIYHOM pomaHe YuHrusa A6gynnaeBa «[lobnectb
BE/IMKAHOB» C aKLUEHTOM Ha KoHuenT «Kopekca vectu». B paboTte
paccMaTpuUBaeTcs, Kak 3MOTMBHble C/IOBa, TakKMe KakK «1061ecTby,
«YEeCTb» M «CNaBav, BAMAKOT Ha pOPMMPOBaHNe 06pa3a rnaBHOro repos
— JlpoHro, a TaKxe Ha o6lwee BOCMpUATUE TekcTa. ABTOpbI
aHanu3upyloT  SMOTUBHYIO  CEMaHTWUKY, MCNONMb3ys  MeTonbl
nekcukorpa@uyeckoro U KOHTEKCTyalbHOro aHanu3a, Yto no3Bonser
BbIAEMUTb KNHOYEBbIE IMOLMOHASbHbIE 3HAYEHUSI M UX OTPaXKEHMe B
Auanorax  nepcoHaxen. lWccnepoBaHuMe — TakXe  BKJHOYaeT
CPaBHUTESbHbIA aHaNM3 OPUrMHaNIbHOrO TEKCTa U ero aHrMMCKoro
nepeBoga, 4TO MO3BONAET BbIABUTb TPYAHOCTM nMepeBoja W
noTeHUManbHble MNOTEPU 3MOLMOHANbHOW Harpysku. Pesynbrarthl
paboTbl NOAYEPKMBAIOT BAXXHOCTb SMOTUBHOM JIEKCUKM KaK CpeACTBa
MOJENMPOBaHNA MMUPOOLUYLLEHUS aBTOpa W CO3AaHWs  rNy6oKOi
3MOLIMOHANbHOW CBA3KM C yuTaTteneM. CTaTbs BHOCMT BKMaj B
U3y4eHmne CBA3N MeX Y A3bIKOM W NUTepaTypoil, a TakKe B MOHUMaHue
POMN 3MOLIMIA B XYLOXECTBEHHOM AUCKypCe.

KnioueBble cnoBa: aHTPOMOLEHTPUYECKUIA  MOAXOA;  KOHLENT;
XYA0XECTBEHHbIIA nepeBog; KOHTEKCTYyasibHbIN aHanus;
9MOLMOHAMNbHOCTb TEKCTA; XYA0XKECTBEHHbIN AUCKYPC.

Abstract. The article is devoted to the study of emotive vocabulary in
Chingiz Abdullaev's English-language novel 'Valour of Giants with a
focus on the concept of 'The Code of Honour'. The paper examines how
emotive words such as 'valour', 'honour' and 'glory' influence the
formation of the image of the main character Drongo, as well as the
general perception of the text. The authors analyze emotive semantics
using lexicographic and contextual analysis methods, which allows
them to identify the key emotional meanings and their reflections on the
characters' dialogues. The study also includes a comparative analysis
of the original text and its English translation to identify translation
difficulties and potential loss of emotive load. The results highlight the
importance of emotive vocabulary in modelling the author's worldview
and creating a deep emotional connection with the reader. The paper
contributes to the study of the relationship between language and
literature and the understanding of the role of emotions in fiction
discourse.

Keywords: anthropocentric approach; concept; artistic translation;
contextual analysis; emotionality of the text; artistic discourse.
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BBEJJEHUE

Psp, coBpeMeHHbIX Y4YEHBIX-JIMHTBUCTOB [4-6]
TaKue CJI0Ba, KaK «J00JIeCTby», «CJIaBa», «A0CTO-
VHCTBOY», «4eCTb» U aHaJIOTUYHbIE MO COJep:Ka-
HUIO B OJWH T0JIOC OTHOCAT UX K 3MOTHBHOH
JIEKCHKe. B cBfI3U ¢ TaKUM OJJHO3HAUHbBIM pelile-
HUeM, Mbl U paccMaTpuBaeM «Kogekc yecTtu»
KaK IMOHSITUE HPABCTBEHHO-3TUYECKOe, B MakK-
CUMaJIbHOW CTeNeHU MPUOIIKEHHOE K 3TOMY
pa3psafay Jekcuku. [lokasaTb, Kakoe 3TO UMeeT
peasibHOe 3Ha4YeHHe N0 OTHOLIEHUE K JeUCTBU-
M TJIaBHbIX TepoeB 3asBJEHHOTO pOMaHa -
LeHTpaJibHas 3a/la4a HaCcTOSLEeN CTAThU.

OpHako mepBOHAYa/IbHO MPEACTABJSETCS LieJie-
CO0Opa3HbIM CKa3aTb HECKOJIBKO CJIOB O Haubo-
Jiee 3HAUUMbIX TEOPETHUYECKUX I0JIOKEHUSIX,
CBAA3aHHBIX C (QYHKIHWOHUPOBAaHUEM MCKOMOM
JUISl Hac JIeKCUKU. BhIsicHsieTcs, 4TO JUana3oH
3MOTHUBHOM JIEKCUKH B «/[06JIeCTH BeJIMKaHOB»
HACTOJIBKO IIMPOK U MHOT00Opa3eH, YTO NO3BO-
JisleT 46TKO pa3BecTU eé nmo obe CTOpOoHHI. Jlpy-
TMMU CJI0BaMH, 3MOTHMBHYK CEMAaHTHKY MOXKHO
pacrnpeieIMTb 10 KpallHUM MOJIF0CaM OCHOBHBIX
3Ha4YeHUH C IOMOUIbI0 MeToJa aHTUTe3bl. Camoe
IJIaBHOE, YTO B 3TOM NIPOU3BE/IeHUH SMOTHUBHbBIE
CMBIC/IbI JI00ABJSIIOT OYE€Hb BAXKHBIM IITPUX K
006pa3HOM TEKCTOBOM JIEKCUUECKOU MapajiurMe.
[locnenHsst »ke, B CBOIO 04Yepe/ib, ABJISETCS pas-
HOBU/IHOCTbIO TEKCTOBOW MapaJiurMbl WU Mpe-
CTaBJIsIET COO0M aKTya/IM3UPOBAHHBIA B TEKCTeE
dparMeHT accouMaTUBHO-00PA3HOTO y3yaJlbHO-
ro CEMaHTHYECKOI0 1M0Jisl. IMOTHUBHbIE CMbICJIbI
B poMaHe 06beJMHEHbl OGLIHOCTbI 06pa3HO-
aCCOLIMAaTUBHOTO W MpPeAMETHO-MOHATUHHOIO
cofiepxaHus. OO0befuHEeHHEe 3THUX INPU3HAKOB
CBU/IETE/ILCTBYET O THUIIOBOM OOpa3HOM MpeJ-
CTaBJIEHUH 006 OIpe/ieJIEeHHOM KOHIIEITe.

[TosToMy npexx/ie 4eM Mbl HEITOCPEICTBEHHO IIe-
pelsiéM K aHanu3y KoHuenTta «Kogekca yectu»
KaK COCTaBJIAIOILEH 3MOTHBHOM JIEKCHUKH, 3a-
6/1arOBpeMeHHO OTMETHM CJIeyIIIUi QaKT: B
COBpeMeHHOM a3epbaii/P)KaHCKOU, PyCCKOU U eB-
ponenckor Gpu0I0ruieckor HayKe y:Ke HaKoIl-
JIeH HEKOTOpPbIM OMNBbIT B METOJHUKE OMHUCAHUS
TEKCTOBBIX JIEKCUYECKUX MApaJiurM, B TOU WJIH
WHOM CTeNeHU aKTyaJM3UpYHIIUX TUIIOBOE 00-
leA3bIKOBOEe 00pasHoe IpeJCTaBjeHue. IJTO
CTaHOBUTCS B 0COOEHHOCTH 3aMeTHBIM IIPH YKa-
3aHUM Ha XapaKTepHble NMpHUMepbl U3 XyZ0Xe-
CTBEHHOM JINTepaTypbl. B JaHHOM HanpaB/eHUH
JIMHTBOCTUWJIMCTUKY peavM30BaH CUCTEMHbIN
JIEKCUKO-LIEHTPUYECKUH NOJAX0J, K TEeKCTy Kak
dbopMe KOMMYHHKALUM, KOTOPbIM OT/IMYaeTCs
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WHTErPaTUBHOCTBIO U PEryJSATHUBHOCTBIO. ITOT
M0/IX0/], B CBOK OYepeJib, TECHO CBSI3aH C acco-
[JMaTUBHOM J1eATeJIbHOCTbIO a/ipecaTa, Ha OCHO-
Be KOTOPOM CO3HA€TCs Mpe/CTaBJeHHE O KOH-
LlellTaxX TeKCTa B LleJI0M, BKJIKOYash pa3Hoobpas-
Hble 00pa3HO-3MOIIMOHAJIbHbIE CpeJCTBa, dop-
MUPYIOLIME CMbIC/I IPOXU3BEIEHHUS.

METO/[1bl U MATEPUAJIbI UCCIEAOBAHUA

B HacTofilleM WHCC/IeJOBAaHUM HCII0JIb30BaJICS
KaueCTBEHHbIN JIeKCUKOTpapuUecKuil MeTo,
KOTOPBIX NMO3BOJISIET NOAPOOHO aHAJIU3UPOBATh
SMOTHUBHYI0 JIEKCUKY B  XyJ0XXeCTBEHHbIX
TekcTax. OCHOBHbIM OOBEKTOM aHa/lv3a CTall
poMaH Y.A6aynnaeBa «/|06J1eCTb BeJTMKaHOB». B
npoiiecce paboThbl ObLIU BbIEJIEHbl KJIIOU€eBble
SMOTUBHbIE JIEKCEMBI, CBSI3aHHbIE€ C KOHLLENITOM
«Kozmekca yectu», a Takke NMpPOBeAEH CpPaBHU-
TeJIbHbIA aHa/IU3 UX CEMAaHTUKU B OpUTHHA/b-
HOM TEKCTe U ero aHIJIMKUCKOM nepeBoze. [
3TOr0 HCIOJIb30BaJUCh JIEKCUKOTpapuyecKue
VCTOYHUKU U ClleljMaJIM3upOBaHHbIe CJIOBApH,
NO3BOJISAIOLIME TOYHO HMHTEpPIPETUPOBATh 3Ha-
YeHHUs paccMaTpPUBAEMbIX CJIOB.

Taxke MpUMEHSJIC MeTOJ| KOHTEKCTYyaJbHOTO
aHa/M3a, KOTOPBIM BKJIIOYAeT HU3y4YyeHHE 3MO-
TUBHOU JIEKCHKH B KOHTEKCTE TEKCTOBBIX dpar-
MEHTOB. JTO IMO3BOJIMJIO BbIIBUTb OCOOEHHOCTH
WCTI0JIb30BAHHsI 3MOTHUBHBIX CJIOB U UX BJIUSIHUE
Ha XapaKTEepUCTUKY NEepCOHaXKeH, a Takke Ha
dbopmupoBaHue o6uiel arMocdepbl poMaHa.
JloTIO/THUTE/IbHO IPOBOAMJICS aHAJIU3 JIMAJIOTOB
HIepPCOHAXKeH JJIsl onpeiesIeHUs] IMHAMHKHA 3MO-
I[MOHAJIbLHOTO B3aWMOJIEUCTBUS U POPMUPOBA-
HUs 00pasa ryiaBHoro reposi, J[ponro. Takum 06-
pa3oM, JJaHHOe HCC/le[joBaHHe 6Ga3upyeTcs Ha
COYETaHUU JIEKCUKOTPAaPUIECKHUX U KOHTEKCTY-
aJIbHbIX METOJIOB aHa/iM3a, YTO 00ecrnevYrBaeT
6oJiee TIyO0KOe IOHMMaHKe SMOTUBHOM JIEKCH-
KU B pacCCMaTPUBAEMOM IIPOH3BE/IEHUM.

PE3YJIbTATbl UCCJ/IE[JOBAHUA

CyuiecTBO JieJia 3aK/IK04aeTcs, Ha Halll B3IJIsA, B
TOM, YTO 3MOTHBHAs JIEKCHKA B XYJI0KECTBEH-
HOM NIPOU3BEJIEHUM OIpeAeJEHHO MOJENUpPyeT
KapTUHY MHpa aBTopa. Oka3biBaeTcs, B «/]o0J1e-
CTH BeJIMKAaHOB» €CTb pa3BeTBJIEHHAsl CEThb, B
KOTOPbIX penpe3eHTalUsl TEKCTOBOW JieKcuye-
CKOW TNapaJiurMbl OTpaXkaeT MeTadopU3aIHI0
TeX WK UHbIX MPU3HAKOB. U OHU HecyT 3apsj
TaKOM MOOMJIbHOW CHWJIbl MO NpPHU3HAKaM M03U-
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TUBHBIX U HETAaTUBHBIX OLIEHOK, YTO, BO-NIEPBBLIX,
YKJIaJIbIBAalOTCA B y3ya/lbHble THUIIOBble 00pas-
Hble INpe/icTaB/ieHus], CPOPMUpPOBaHHbIE Ha OC-
HOBe MeTadopU3alMy B aHIVIMKACKOM f3bIKe. Bo-
BTOpbIX, HA IIpUMepe OTJeJIbHbIX GparMeHTOB
POMaHHOIO TeKCTa MOAABJISETCA peajibHasg BO3-
MOXXHOCTb Iapa/l/IeJIbHO YKa3aTb Ha KaieCTBO
aHIJIO-A3bIYHOIO NIepeBo/a NPY aHa/IU3e JIeKCeM
C IPOTHBOIOJIOXKHOM KOHHOTAaTUBHOW OKpac-
KOM.

Hanpumep, eciu «Kojekc yectu» Kak CBOJ, MO-
paJIbHBIX NpaBUJ NOBeJEHUs JIMYHOCTH pPaso-
6paTb Ha OT/ie/IbHble KOMIIOHEHTBI, TO B aclek-
Te Bbl/leJIeHUs] SMOTHMBHOM JIEKCUKH MOXKHO BblI-
JleJINTh TOKa3aTeJibHble 06pasipl $pparMeHTOB
TEKCTa, B KOTOPBIX NPOSIBJIAIOTCS CaMble JIyd-
IIMe Ka4yecTBa XapaKTepa IJIABHOTO JeHCTBYIO-
1iero sivua - JIpoHro.

YTO 2Ke 3TOo KauecTBa U KaKoH SMOTHBHOM JieK-
CUKOU OHM comnpoBoxzgawTca? I[lpexze Bcero
3TO: KaTErOpUYHOCTb CYXKJEHUH, INpenesbHast
CTPOTOCTb, BbICOKMU MpodeccHoHaIn3M, MPUH-
UIHMAJIBbHOCTb, YETKOE COOJII0JieHUue MOpaJib-
HbIX HOPM M T.I. LleHTpa/IbHBIMU 3SMOTHBHBIMU
CMBbIC/IaMU B aHAJIM3UPYEMOM KOHILIENTE CYUTa-
€M B CTPYKTYype MePCOHAXKa €ro «Bepy», «yoex-
JIEHHOCTb». B OCHOBe 3TUX CKBO3HBIX 00pA30B,
nepefaHHbIx Y. A6y s1aeBbIM, JieXKaT 0Opa3Hbie
npe/iCTaBJ/IeHUs], OCHOBaHHbIE Ha U/lee JYXOBHOM
CWJIbl 4YeJIOBEKa, ero CTOMKOCTH, YBEPEHHOCTH,
BbIHOCJIUBOCTH, CMEJIOCTH, pelinuTesbHOCTH. Oc-
HOBaHHUEM 00pPa3HO-3IMOIMOHAJILHOM accolua-
IIUM 3/1eCb BBICTYNAlOT Takue KadecTBa «Kozaek-
ca yectu» JIpoHro, Kak TeplieHHe, HAaCTOUYM-
BOCTb, BbIpa)KEHHOE B IPUHUUIIHUAJIBHOCTH CYXK-
JIEHUH, C OJIHOM CTOPOHbBI, U CONPOTHUBJIIEMOCTH
CBOUM BparaMm — C Ipyroy CTOPOHBL.

CMMIITOMaTU4YHO, YTO TNpHUBEJEHHAA U aHaJIO-
TMYHas TOMY 3MOTHBHas JIEKCUKA, CBOe0OPa3HO
OTpaXKamwllasd «KOAEKC 4YeCTU» B IOHMMaHUHU
TJIaBHOT'O reposi, He BbIpabaTbIBaeTCs C rofjaMu
(B sydmieM cjiay4ae 3TH KadecTBa XapakTepa
TOJIBKO YCUJIMBAIOTCA M 3aKPEIVIAIOTCA B CO3HA-
HUU JIMYHOCTH). ITO UCKOHHO MPUPOJHOE Haya-
JIO, M 3TAJIOHOM CYpOBOCTH, HENIPEKJIOHHOCTH B
COYETAaHUH C YYBCTBEHHOCTbIO, IMOLIMOHA/ILHOM
OT3bIBUMBOCTBIO BBICTYNIAeT HEKUW TBEPJAbIN
npesaMeT (B nogrekcre Y. A6y 11aeBa — «xeJes-
Has BOJI1», KaMeHb, KpeMeHb, IPaHUT, IJIUTA),
MeTadopuueCcKU ONMO3TU3UPOBAHHBIM B o6pase
Bepbl, MpaBOThl cBoero Jesa. I[lpuyém, TBEp-
JIOCTb BOJIM Kak, 06e3yCJ0BHO, MOJIOKUTEJbHOE
CBOMCTBO TJIaBHOTO JEHCTBYIOLIEro JIMLa, npe-
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No/iHeCeHO aBTOpoM «/]06JieCTU BEJIMKaHOB» B
CBOEM MaKCHUMaJIUCTKOU popme - GU3NYeCKOM
yCTPaHEHUU NepCOHaXKa, KOTOPbIA Tebe NMPOTH-
BOCTOMUT.

«At first we took this on faith,

But faith entered our flesh and blood;

This is what we wrote:

If he doesn't surrender, he has to be killed» [2, c. 5].

B mnpuBeféHHOM 4YeTBEPOCTULIMU 3MOTHUBHBIN
CMBIC/T «Bepa» Kak cocTaBHas 4yacTb «Kojekca
YeCTHU» B MHUPOBOCHIPUSATHH JJpOHTO BBICTyIAET
CUTHAJIM3aTOPOM JBYX MeTadpopHUyecKH BbIpa-
»KaeMbIX KayeCTB:

1) TBepablii — 0 Bparax, TOUHee, TeX, KTO MOTe-
psiJ1 He TOJIBKO BepY B 6YKBaJIbHOM CMbICJIe 3TO-
r'o CJIOBA, HO U IMOCJAeAHHE OCTaTKU coBecTH. [1o
MBICJIM aBTOpPA — 3TO HEJIIO/H, I0TePSBIINE CIIO-
COOHOCTb JyMaTbh, YyBCTBOBaTh, CTABILIHWE He-
BOCIIPUUMYMBBIMU B pe3y/bTaTe CUJIBHOTO IICU-
XOJIOTUYECKOTO TOTPSICEHHUS, CJIOBHO OKaMe-
HeBLIMe. Ty JIOXKHYIO «TBEPZb» Ha/l0 pa3OUTh, U
MIOTOMY €1 OTKPBITO POTUBOCTOAT APYTHE Mep-
COHaXU pOMaHa, 00J1aJalollie, [0 MHEHHIO
Y.Abay1aeBa, «<UCTUHHOM Bepoi». [IUKTyeTcs
3TO MpeXJe BCEro HUX MOCTYNKAaMU — YHUYTO-
>KUTb Bpara;

2) «TpyaHbIi» (B aHIVIMHCKOM NepeBO/ie B 3Ha-
YEeHUU «TPyAHaAsh MUCCUSI» YECTHBIX U YOeXKJEH-
HbIX JIIOZEH) — 3TO MYYUTEJIbHBIM, BbI3bIBAIO-
MK [JylleBHble TMEePEeXUBAHUS U CTpajlaHusd
npolecc, TpebyoIUK 60JbIIMX 3aTPaT PUsnye-
CKOM M MNCUXWYECKOW 3Hepruy, MoJoOHO TOMY,
KaK TsDKeJblM Ipy3 OKasblBaeT (PU3NYeCKoe
JlaBJIeHye, BbI3bIBasi TPYJHOCTH IIPY UX [Ipeo/io-
JieHuu. /lajiee TI0 aHIJIOSA3bIYHOMY TEKCTY 3TOTO
poMaHa cJieZlyeT, YTO 3MOTHBHBIE IIpeJCTaBJIe-
HUS, OCHOBaHHble Ha MeTadOpUYECKUX Nepe-
OCMBIC/IEHUAX NPU3HAKOB CJIOB «TBEDPABIN» U
«TPYAHBIN», ABJAIOTCA B JAHHOM CJlydyae CKBO3-
HbIMU 06pa3aMH, XapaKTepHU3YIOLHe CJIOXKHbIe
00CTOATE/IbCTBA KU3HH, HAIpsSKeHHble U 00-
JIe3HEHHbIe 3MOLMOHA/IbHble U pU3UYECKUE CO-
CTOSIHUA 4YeJIOBEKa, FOpecTHble M IeYasibHble
MBICJIH.

Tenepb o6paTUMCcs K MepeBOy Ha aHTJIMHCKUM
A3bIK YeTBEPOCTHULIMS B CBeTe BbILIEOTMEYeH-
HbIX HaMHM KaudecTB, NIpu3HakoB. Hac B nepsyto
oyepesib MHTepecyeT anurpad. ITo CTUXOTBOP-
HBbI{ 3nurpad, U K HeMy, [10 HallleMy MHEHHUIO,
JLOJDKHO ObITb IPUKOBAaHO 0COOEHHOE BHUMaHHe
KPUTHKOB M IepeBOJYMKOB. Beab B 3ajauy
Hallled CTaTbU BXOAUT BbISIBJIEHUE HE TOJIbKO
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JIOCTOMHCTB, HO W HEJOCTAaTKOB aHIJIMHCKOIo
nepeBoza. ITak, OH He TOJIbKO MOJICTPOYHBIH, HO
U «OYKBaJbHBIM», OJHAKO, B JAaHHOM CJyd4ae
BpSJ, JIU OTBeYamIUHd CaMOMYy AyXy IepBOMC-
TOYHMKA. OOLIEN3BECTHO, YTO K IIepeBoiaM M03-
TUYECKOH peyd, B OTJIMYHMe OT NPO3auvecKol,
cJeflyeT NOJXOAUTh C UHBIX Mepok. [J1aBHOe -
u3beraTb HAapOYUTOW  IOCJI€[0BATENbHOCTH
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX yCTAaHOBOK. Ham xo-
YeTCsl TOJIbKO HAallOMHUTBH K CJIy4ar Mpopoue-
ckue cnoBa B.JKykoBckoro, 4To «mepeBoJUUK B
npo3e pab, a B MM033UU — XYAOXKHUK» [5, c.13].
9TO HEMaJIOBAXKHO B acClleKTe NepeBo/a.

ABTOp HCI10/1b30BaJ1 OTPBIBOK OJJHOT'O U3 CTUXO-
TBOopeHuM K. CuMoHOBa 0 BoyHe. «CBOM» U «Bpa-
IM» OKa3aJIUChb Ha pa3HbIX MOJIIOCAX, YTO OTpa-
3UJIOCh, BO-TIEPBBIX, B CEMaHTUKe CTUXOTBOpe-
HUS, BO-BTOpPBIX, - B pUTMHUKe U pupme. OfHaKO
aHIJIMMCKUW BapuaHT anurpada npencraéT Ge-
JIbIM cTUXOM. Hukakoil pudmbl 1o 3aKoHaM IMo-
CTPOEHUS1 IO3TUYECKOTO TEKCTa B aHIJIMMCKOM
sI3bIKe 3/leCb HeT; B CTPOroM MocJieloBaTe/IbHO-
CTH NepeBe/leHO KaXKJoe CJIOBO, YTO B JJaHHOM
cy4dae HelesiecoobpasHo. B mpouecce nepeBojia
MHOTI/Ia CJIy4yaeTcsl Takoe HeraTUBHOE fIBJIEHUE:
HeBepHO U3bpaHHas ¢popma JIMO60 U3HAYATbHBIN
N0/IX0/, YMHOXaeT olMOKy. Kak ciesacTBue, npu
BbIPaKEHUU 3MOTUBHOTO CMBIC/IA «BEPBI», 3IU-
rpa¢ 3aBepuiaetca risarojioM «to be killed»
(6bITh yOUTBIM), Wiu «to Kill», yTo o3HauaeT
«yOUBaTb».

Ho 3z1ech Ha aHIVIMICKOM fI3bIKE, HAM yMaeTcs,
JloNyllleHa TUMMWYHas CTUJIWCTUYeCcKass HeTO4-
HocTb. ABTOp utupyet K. CUMOHOBA, U M03TO-
My HU €JMHOTO CJIOBa He U3MEHSIeT U OT cebs
HU4Yero He Jl06aBysieT. Mex/y TeM MO TEKCTYy
CTUXOTBOPEHHUS CJIelyeT:

Mbl cHavasa 835U 3Mo Ha 8epy,

Ho eepa 6ow.1a HaAM 8 Kpo8b U N10Mb;

Mbi1 mak u nucanu:

«Ecau oH He cdaémcsi, Hado e2o 3akosomby [1,
c. 5]

B cBeTe M36paHHOTrO HaMH NpeAMeTa UCCae/0-
BaHUA 37ecb HeT, 10 CMMOHOBY, pa3pylleHUs
«Kopnekca yectu». Bepa, TOT ecTb y6eXKJEHHOCTb
B [paBOTE CBOErO JieJia, HANpSIMYI0 CBs3aHa He
TOJIBKO € GU3UYECKOW, HO U MOPaJIbHOW JIMKBU-
Jauved Bpara. OUH 3MOTUBHBIM CMBIC 3/1€Ch
YMO3pPUTEJBbHO MPOTUBONOCTABJIEH [PYTrOMY.
«3aKo0JIOTb», CJIOBHO KaKoe-HUOY/lb XKMBOTHOE,
3HAYMT JIMIIUTh €r0 U )KU3HH, U BEPHI B I10OEY.
TakoBa MbIC/JIb aBTOpa 3TOr0 CTUXOTBOPEHMS,
BCTaBJIeHHOr0o YMHIrHM30M A6AyJ/l/1aeBbIM B 3MH-
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rpa¢. [TosToMy B KauecTBe NoCJeAHErO TJIaroJia
HeNpeMEHHO CJ1e/I0BaJIO YIIOTPEOUTD «stab» niu
«slaughter». 3To U 03Ha4yaeT «3aK0JIOTb», a aB-
TOp CTUXOTBOPEHUS B 1|eJIOM MOBeJieHre dalliu-
CTOB 6€30roBOPOYHO CPAaBHMBAET C MHCTHUHKTA-
MU KUBOTHOTr0. UTO COBepIlIeHHO BEpHO Iepe-
faHo K. CHMMOHOBBIM IO COJEpPXXaHUIO U He
BIIOJIHE TOYHO — B aHIJIMMCKOM NIepeBO/Ie.

[lanee, B CTpOW 3MOTUBHOM JIEKCUKU UHTEpPECY-
o1iero Hac koHienrta «Kogekca yecTu» BXOJUT
CJI0BO OJJHOTHUIIHOe «Bepe» — «/lobsecTb». Ecin
00paTUTbCA MpPaKTU4YeCcKU K Jitobomy TosikoBo-
My CJIOBaplo, TO MOXKHO MPOYEeCTh CJeAyrollee:
«/lobJsiecTb» — 3TO TNOYTEHHE, JAEeMOHCTpALUs
«PBbILJAPCKOM 4YeCTU», CBeplleHre YeCTHOTO IO-
crynka. U eciu /JlpoHro BUAUT HecnpaBeaJiu-
BOCTb, TO OTKPBITO BbICTYyIAeT MPOTUB 6e33aKo-
HUs. BOT 0/1UH 13 NOKa3aTeJbHbIX 00Pa31i0B ero
peyu:

«I've got one more important job in this city. I have
to find who hurt Virginia. They had no right to do
what they did», Drongo shook his head. «There are
rules that should never be broken, even by
gangsters. I'm sure they don't know what
happened. Even the Cosa Nostra doesn't forgive
such acts of violence. Traditionally they don't
touch women and children» [2, c¢. 139-140].

[IpuBei€HHBIA OTPBLIBOK PEYU OMOCPEOBAHHO
BOCIIPOU3BOJIUT 3MOTUBHBIN CMBICJI «106J1ECTDHY,
KaK CBOEro po/ia CBo/ia MOpaJibHbIX HOPM U Ipa-
BwI. [lo HalleMy NpeAlNoJIOKEHUIO, He BCerja
MOXXHO (UKCUPOBATh 3MOTHUBHYIO JIEKCUKY Me-
TO/JIOM €€ IMOC/e/JOBaTebHOTO NePeYUcieHus B
peuyn. Ho B 3TOM poMaHe TeKCTOBasi Mapajurma
CTPOUTCS M0 PUHIIMITY BHE TEKCTOBOTO (3aKa/l-
pPOBOTr0) MCNOJIb30BAaHUSI 3MOTUBHOM JIEKCHUKH,
KOTOPYI0 MOXHO OO'b€IMHUTDb M0/, ONpeseséH-
HbIM TEMaTH4YeCKHM Ha3BaHHUEM.

UTak, He BbIX0/id 3a paMKHU «KoZiekca yecTu» Kak
JIOMUHAHTbl BCEro TEKCTOBOIO OTpe3Ka peuw,
nepBble /1Ba NpeJJIoKeHNUs] BBOAAT B CTPYKTYPY
06pasza nepcoHaxka SMOTUBHbBIN CMbIC/T «00UA».
JTOo cTep>XHEBOe CJI0BO KaK 6bl 06001IAET CyTh
nepBbiX AByX ¢pa3. H.BypBukoBa cBujeTesb-
cTByeT: «Hapsiny c HauboJiee 4acTo BCTpeyaro-
muMucad  MeTapoOpHUYeCKMMH HOMMWHALUSMY,
KaK-TO: paZloCTb U MevyaJib, YCIOKOEHUe U pas-
JipaKeHue, TOKOM M OeCIOKOMCTBO, HA KpalHUX
MOJII0CAaX SMOTUBHOM JIEKCUKU HAaXOJSTCS TaKXKe
HEXXHOCTb U 3/100a, pacTePSAHHOCTb U CHepKaH-
HOCTb, 00MJa W mpolueHue» [6, c.111-112].
JIpOHro 00bsiCHSeT cobecefHUKY - IArapy
BeiijleMaHuCy, 4TO «y HEro Ha cep/ilie Iy6oKas
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paHa, 06uJa 3a U3AeBaTeJbCTBO HaJ, JIIOOUMOU
KeHUIMHON - BupmxuHueil. 1 oTHBIHE ero cBf-
IIEHHBIX JI0JIT, COTJIACYHOUIAMCS ¢ COOCTBEHHBIM
MopasibHbIM «KoJleKcOM 4YecTH» - OTOMCTHUTH
obugurkam» [1, ¢.156-157]. B oTaim4ue oT cBOMX
COMEPHHUKOB, OH He UIIET aJbTePHATHUBHBIX pe-
meHuil. Jlyig Hero cob6stofenue npaBuia «Kozaek-
ca 4YeCTH» CBATO.

Ecauv Ha npuMepe npeplayllero pparMmeHTa Mbl
OTMETHUJIU HEKOTOpbIe HeJ0CTaTKU NIepeBoa, TO
3/lecb cleAyeT CKa3aTb O ero JocTouHCTBax. Ha
Hall B3IJIAJ, NepeBOAYMK MPOSABUJ MPO30PJIU-
BOCTb B BbIOOpe UMEHHO TeX JIEKCEM, KOTOpble
BXO/JSIT B 9MOTHUBHOE I10JIe YKa3aHHOTO KOHLIEN-
Ta. Cpein HUX PacCKpbITHE LIEHTPaJIbHOIO 3MO-
TUBHOTO CMbICJIa «00HJa» TMOCTIO3UTHBHbBIM
OJIMHOYHBIM TJIaroJioM — «paHuTb» («To hurt»).
B paMkax cTaTbU Mbl He UMeeM peabHOU BO3-
MOXKHOCTHY NHUCaTh O L|eJIOM psijie GparMeHToOB,
OTBevalLMX 0CTaBJIeHHOH MpobJieme. OaHAKO
Ha MaTepuase yxKe NpUBeJEHHbIX MOXKHO OTMe-
TUTb TaKoU (aKT: XOTs B NOAJMHHUKE HET yKa-
3aHHOrO cnoBa («EcTh Hekue MpaBuJa, KOTOpbIE
HeJb351 HapyllaTb, JlaXke OyAy4d OGaHJUTaAMU»),
nepeBOJAYMK Y4Y€J, 4TO B APYrux ¢pparmeHTax
aToro pomaHa /[poHro roBOpUT O HAaHECEHHOU
eMy Bparamu paHe. OHH, COGCTBEHHO TrOBOpS, U
cnpoBonpoBaiu oouay /lponro. Oka3biBaeTcs,
Hapsazay ¢ «Kogekcom yecTu» npejaHHbIX CBOEMY
JleJly U 6JIarOopoJHbIX JIIOJEH, OH OT4YacTHU CO-
6/110/]aeTCs1 U HEKOTOPBIMU 3aKOpPEHEeJIbIMU Tpe-
CTYNHUKaMHM. Tak, HaHATHIA TIJlaBOM Maduu
Anbdpegom Ilpaccy, kusiep Buktop oTKasbiBa-
eTCsl BbINOJIHUTD 3aKa3 — youTh /[, MOTUBHUpPYS
MMEHHO COOOpaKEHUSIMU 3TUYECKOIo MOpsiAKa.
Mexnay Bukrtopom U mnozesbHUkoMm Ilpaccu -
JlyyaHO NpOUCXOAUT HEJIULENPUATHBIN JUAJIOT:

«- Don't threaten me», growled Victor. «<You won't
get to shoot; I'll be first».

«- Why? Why are you turning it down? » - Luciano
said.

«I don't want to do it», Victor shrugged. «I won't
take money for a job I haven't done».

«Why? »

«I won't kill the expert known as Drongo».

«Have you met him? Is he your friend or
acquaintance? May be he did you a favour in the
past? »

«I don't know him personally», Victor replied. ...
He's never done the dirty on anyone. He's always
followed all our rules and agreements. He's well
known outside out country too. Everyone knows
that he acts not only according to the law, but
according to our codes of honour. So none of us
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would accept the job of killing him, apart perhaps
from the real shits. He's respected and whoever
kills someone who's respected themselves. That's
also a law of its kind». I've answered your question,
said Victor [2, c. 46-47].

[IpoananusupyeM 06bEMHbIM (parMeHT 3TOU
6eceibl TPEX AENCTBYIOIIUX JIUL: KUJLiepa Buk-
Topa, r;1aBbl Maduo3Horo kiaHa [lpaccu u ero
paborogarenss JlydyaHo. TekcT, 6e3yC/0BHO,
HachlllleH 35MOTHUBHOM JIEKCMKOM HPaBCTBEHHO-
3TUYECKOro MOops/iKa, KOTopas MmocjaefoBaTe b-
HO NpOsBJsAET cebf MO JIMHUM HapacTawllen
VHTEHCUBHOCTH OT/eJIbHbIX IPU3HaAKOB. [Ipaccu
u JlyuaHo HaHUMaT BukTopa c Uesblo youii-
ctBa /JlpoHro. 1 HeOXXUAAHHO BBISICHSIETCS, YTO
npodeccuoHa/bHbIN yOULa, Ha CYeTY KOTOPOTo
MHOI'0 3aKa3HbIX JXepTB, OTKa3bIBaeTCs BbINOJI-
HUTb UX TpeboBaHud. [l Hero yxe umeetcs
1|eJIblN psif| «a/IbTePHAaTUBHbBIX pelieHUn». [Ipu-
YMHa OTKa3a CO CTOPOHBbI MepcoHaxka Bukropa
3ak/04yaeTcsl B ynoMsHyToM «Kozekce yecTtu»,
XOTS 3TO, Ha NepPBbIM B3IJIsA/, IIJIOXO COOTHOCHUT-
Cl C MOpaJIbHbIM OOJIMKOM yOuilbl. U TeM He
MeHee, MpOCAeJMM 3a CMEHOW 3MOLMH, MOA-
TBEPXKAAIOIIHNX ITO MOJI0XKEHHUE.

[IpusHak «TsKeJsioro B3rJisijia» BukTopa BbIpa-
»KaeT 00pa3Hoe Mpe/ICTaBJIEHUE, ACCOIMATUBHO
CBsI3bIBalolllee NMOHSATHA 3HAYUTEJHBHOM MacChl
npeaMeTa, COLMAJbHOW 3HAYUMOCTH, COJepKa-
TeJIbHOCTH, CHUJIbl, BJIMSITEJIbHOCTH 4YeJI0BEKa
WIH $SIBJIEHUS. MHoOrosHauyuTeJbHas JeTajlb,
BbleisieMast Y.AGAy/I/1aeBbIM U TOYHO CXBAu€eH-
Hasl IepeBOAYMKOM: Tpoe cobece JHUKOB B CBOUX
Kpyrax, MMelT OeccliopHOe BJIUSIHME B 00lie-
CTBe, aBTOPUTET. ITO, KCTAaTH CKa3aTh, U B CO-
NyTCTBYIOIIUX pparMeHTax pedyu MoATBepKAa-
eTcs JIM60 MPSIMOM, JIM60 aHAJIOTOM 3MOTHUBHOM
JIEKCUKU. Hampumep: BeCOMbIHM, OILIyTUMbIH,
3HAYMMbIM, BeCKHM, 3HAuYUTeJbHbIH, ybenu-
TeJIbHbIM, TOJIHOBECHBIM, MNPOSBJSIOLUNACA B
MOJIHYIO CHUJY U T.J,

OnHaKo nepevyeHb 3TOU JIEKCHKH ONIPOBEpPraeTcs
OJIHUM METKHUM CJOBOM-BbINaZioM BukTopa:
«Don’t threaten me». Xpunbiii rosoc Buktopa
(«growled Victor») - 3T0 OTHIO/Jb He ¢pusnye-
CKUM HEeJJ0CTATOK, a CIIOCOOHOCTh B3ATh Ha cebs
Ipy3 OTBETCTBEHHOCTH 3a OTKa3 OT HOBOTO Mpe-
CTyIJieHUusl. M yrposa JocTUraeT cBOero armores,
korza Buktop roBoput: «You won't get to shoot,
I'll be first». Apku, MokasaTeJbHBI KpalHUE MO-
JIt0ca 4yBCTB, C OJJHOM CTOPOHbI BbIpaKEHHbIE
riarojibHod ¢opmoil - «won’'t get to shoot»
(«HexkeslaHve y6uBaTb») U «Why» - ¢ apyrou
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cropoHbl. Ha Tpéx cTpaHHILaX aHIJIMMCKOTO Te-
peBoAHOrO TekcTa (46-48) 3Tu JekceMbl (0Au-
HOYHble M B COYETAaHUHM) MOBTOPSIOTCA He-
CKOJIbKO pa3 noApsA. B cTpykType nmepcoHaka
BukTopa 3TO 03Ha4YaeT HapacTaHWe YTpo3bl;
[Ipaccu u JlyyaHo — moJiHOe HeZoyMeHHe. Bo-
npocuTesbHasg GopMa TOJIbKO YCUIUBAET 001ee
HeJIONIOHUMaHue IepPCOHAKaMHU CJIOKUBILENCs
CUTyalUuu B LesioM. Bcrtaét Bompoc: nouyemy
npodeccroHa/lbHbIN KUJLJIep OTKa3bIBAE€TCS BbI-
NOJIHATh 3aKa3 3a OrPOMHOE MaTepHabHOe
Bo3HarpaxjaeHue? OTBeT JIaKOHWYEH: OGaHAUT
CYMATAET 3TO NPSAMBIM HapylLIeHUEM KoJieKca 4de-
CTH, HETIPUEMJIEMBIM YCJIOBUEM [IJISl «4€CTHOTO
JOKEHTJIbMEHa» U MOTOMYy IpejJlaraeT ajbTep-
HaTHMBHOE pellleHWe - OTKa3aTbCs OT JieHer U
yAAIUThCA. JIIOOONBITHO, YTO B OJHOM M3 CaMbIX
NepBbIX CBOMX poMaHOB «['osy6ble aHresbl» Y.
A6aynnaeB, NpUMeHsIS 3MOTHUBHYIO JIEKCHUKY,
TaKOM OTKa3 CO CTOPOHbI MaprO03U Ha3BaJl Tex-
HUYECKHM TEPMHHOM «JIeBHUAI[HsI», YTO O3Ha4a-
eT «OTK/JIOHEHHEe OT HOPMbI». JTO OTKJIOHEHHe
CONPOBOX/JAeT He TOJIbKO JAaHHbIM (QparMeHT,
HO Y MHOXKECTBO JIPYTUX OTPE3KOB PEYU pOMaHa
«/lo6JieCTb BEJTUKAaHOB.

WHTe/IUTeHTHBIM C BUAY JIIOJASM, POLIEJIIUM
OTOHb U BOJly, OT'bsIBJIEHHBIN YOUI1la pa3bsACHS-
eT, 4YTO MOJJIOCTb U 06e33aKOHUE HECOBMECTHUMbI
C MOHATUSIMU YECTH Aaxe Jis1 NTpodpecCuoHab-
HbIX KWJIJIEPOB. DTO MOTUBUPYETCSA TAaKUMHU CJIO-
BaMM W BbIPOXEHUSIMH, KaK «according to our
codes of honour», «dirty on anyone» 1 HeKoTO-
pbIMU ipyruMd. OJHaKO y Hac BbI3bIBAET COXKa-
JIeHHWe, YTO MOoCJie/IHEe BbIpaXKEeHUeE, Ce/lylollee
3a «according to our codes of honour», He ToJb-
KO OTJaJIeHO OT OpWrHMHaJia, HO U pa3pyliaeT
MeX-I10JIeBble 3MOTHUBHbIE CBSI3W O JIMHUU CH-
HOHUMHUH, TaK KaK MeX/Jy HUMHU y>Ke HeT HeoO-
XOJJUMOTO CMBICJIOBOTO COJIM>KEHUSI O0Opa3HBIX
OCHOBaHMH.

[loaTBEpANM CKa3aHHOE, ONUPAACh HA COOTBET-
CTBYIOILIME CI0BapHble cTaThU. Jlekcema «Dirty»
MMeeT HeCKOJIbKO 3HauyeHWH: «CKabpe3HbIN»;
«TPSA3HBINY»; «HENPUJIUYHBIN» [3, ¢.204]. Hu on-
HO M3 3TUX 3HAaYeHUW He COOTBETCTBYET KakK
NOJJIMHHUKY, TaK U COZEP>KaHUIO TeKCTa B Iie-
JIOM. ITO CJIOBO Yallle IPUMEHSIOT IPU 6ecyecT-
HOM IIOCTYIIKe 4YeJIOBeKa WJIM ero HeJJOCTOMHOM
(nenmpucrtoitHoM) noBeaeHuu. Ho 3ta sekcema
00'bEKTHUBHO He J0/DKHA HU IIPU KAKUX YCJIOBUAX
NEPEBOJUTBLCS KaK «IOJJIOCTb», YTO YIOTpeO-
JIeHO B opuruHasie. Heo6xoiMO OTMETUTH OJIHY
13 NOTeHLMAJIbHBIX «KaBep3», IO CTeperamLyx
nepeBOJYMKa; MHOIZAA NMpUHLUIMAJbHAA - CO-
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Jlep>kaTesibHasA (@ He CTUJIMCTUYECKasi) OlMOKa
B IlepeBO/ie CIIOCOOHA MOBJIEYb 33 COO0M APYTYIO,
npu4ém, 6osiee cyliecTBeHHy0. Tak, nocieayto-
llee CJIOBO «anyone» 3/leCb COBEPIIEHHO He Ha
Mecte. KoHeyHO, mpu 0600lIeHHH Ha MeTa-
TEKCTOBOM ypOBHe MeTapopHU3alUu NpPU3HAKA
1IepeBOYMKOM MOKET ObITh TO UJIM UHOE CJIOBO,
BbIpa>K€HUE MepeocMbIcieH0. TakuM nyTéM Ine-
PEBOJTYMKOM BBICBEYMBAETCS WUHAWBUAYAJIbHOE
accouMaTUBHO-00pa3Hoe MoJie M0 JaHHBIM TeK-
CTOBBIX JIEKCUUeCKUX napaaurM. Ho 3To Teope-
TUYECKOe T0JIOKEHUE, 110 HallleMy MHEHMIO, He
JIOJDKHO OBbITh BO3BE/IEHO B a6COJIIOT.

«[lopyiocTb» crielyeT NpPaBUJIBHO IE€pPEBECTH,
KaK «meanness», TeM 60Jjiee YTO KMEHHO O NOJ-
JIOM IIOCTYIIKE UJIET peyub B PyCCKOM BapuaHTe. B
KpalHeM cJiy4ae, BO3MOXXHO YNOTpebJIeHue Ta-
KMX UMEH IpUIaraTesbHbIX, Kak: «foul», «vile»,
«underhand» [3, c.204], Ho He «dirty».

Jlasiee, «anyone» aHaJIOTUYHO YUCJIUTETHLHOMY
«onev», KOTOpPOe CTaBUTCA IO 3aKOHAM aHTJIUK-
CKOW TrpaMMaTHKH B KOHIlE MpPEeJJIOKEHUS U B
3aBUCHMOCTH OT IeJId BbICKa3bIBaHHUS BbIIOJI-
HSIeT poJib COl03a WJIM 3aMeHsieT CO60M J10MoJI-
HeHUe. B JaHHOM ciyyae «anyone» («KakKoH-
HUOY/b») TaKKe BbIYJIEHSIETCS U3 OOIIEero KoH-
TeKCTa. JTOM JIEKCEMBbI HET B pyCCKOM TeKcTe. [1o
BCeW BUAMMOCTH, IEPEBOIUYUK HE 06paTHJ BHU-
MaHHUS Ha TO, YTO B IPAHHUIIAX 3IMOTUBHOMN TeK-
CTOBOM Mapa/iurMbl KJIIOUEBbIM BbIPAKEHHEM B
UTHpyeMoM ¢parMeHTe sBJjseTc «according
to our codes of honour», koTopoe, KCcTaTu cKa-
3aThb, NepeBe/IeH0 COBEepLIeHHO TO4YHO. Ero u
HaJl0 OBbLIO BCTaBUTb BMECTO JIEKCEMBI
«anyone». WiyM 3aMeHUTb Ha CHHOHUMUYHOE
cs0BO «honorable».

Wtak, Ha MaTepuasie pomaHa Y.A6ay/iaeBa
«/lo61eCTh BEJIMKAHOB» MOXHO BHJETh, KakK
«Kopekc yectu», IB/IsISICh OJTHOM U3 crienuprye-
CKUX GOPM BbIpAKEHUS] SMOTUBHBIX CMBICJIOB, B
M3BECTHOU CTENEeHU paclIupsieT ceMaHTUYeCKoe
NPOCTPAHCTBO XY/0’KECTBEHHOI'O TEKCTA.

BbiBO/[ibl

B Xome ucciefoBaHHS SMOTHBHOM JIEKCHMKU B
pomaHe YuHrusa A6ayssaeBa «/]o6secTb Besu-
KaHOB» ObLJIO YCTaHOBJIEHO, 4TO KoHUenT «Ko-
JleKca 4eCTH» SIBJIIETCA K/II0YEBbIM 3JIEMEHTOM,
dopMupyomUM 00pa3 IVIaBHOTO Trepost —
JlpoHro. JMOTHBHbIE CJIOBA, TaKHe KaK «J00-
JIECTbY», 4ECTb» U «CJIaBa», He TOJIbKO YCUJIMBA-
I0T XapaKTEPUCTUKY MEPCOHAXKA, HO U CJYXKaT
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Cpe/iICTBOM Iepe/iauu aBTOPCKOT'0 MUPOBOCIIPHU-
ATHSA. AHAJIM3 SMOTHBHON CeMaHTHUKHM ITOKasaJl,
YTO 3TH JIEKCEMbI COeIMHEHBI 0OIIIMMU 06pPaA3HO-
acCOLMaTUBHBIMU U MPEeAMETHO-MOHATUUHBIMU
3HAaYEeHHSIMH, YTO JleJIJaeT UX BAXKHOH YacTbIO
TEKCTOBOM MapaiurMbl.

KpoMe TOro, cpaBHUTeJIbHbIA aHaA/lU3 OPUTH-
HaJIbHOTO TEKCTa W €ero nepeBoZa Ha aHIJIAU-
CKUHM $I3bIK BBISIBUJI TPYJHOCTH, CBSI3aHHBIE C

nepejiayel 3MOIMOHAJLHOW HAarpy3KU U CMbIC-
JIOBOTO COJiepKaHUSL. JTO MOJYEPKHUBAET BaXK-
HOCTb 3MOTHUBHOM JIEKCUKH KaK CpejCTBa CO-
3[laHUS TJIyOOKOM 3MOLIMOHAJbHOM CBSI3U MeEX-
Jly aBTOpPOM U yuTaTesieM. B utore, paboTta BHO-
CUT 3HAYWTeJbHbINA BKJIaJ B IOHMMaHHe B3au-
MOCBSI3U MEX/Y A3bIKOM U JINTEPATypPOH, a TaK-
>)Ke B HCC/eJOBAHHWE POJIM 3MOLMKA B XyAOXe-
CTBEHHOM JJMCKYpCe.
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